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IN.05.312    
Dobradiça vidro-vidro /
Glass to glass hinge /
Bisagra cristal-cristal.
Material: EN 1.4301  Satinado / Satin / Satin
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Espessuras de vidro / 
Glass Thickness /  
Espesor del cristal.
8 - 10 mm.

Entalhe / Glass cut / 
Taladro en el cristal.

GC25 
Peso máx. da porta - 40kg /
Max. door weight - 40kg /
Peso max. de la puerta - 40kg.

Largura max. da porta /
Max. door width /
Anchura max. de la puerta.
1000mm.

A

IN.05.313
Dobradiça parede-vidro /
Wall to glass hinge /
Bisagra pared-cristal.
Material: EN 1.4301  Satinado / Satin / Satin
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Espessuras de vidro / 
Glass Thickness /  
Espesor del cristal.
8 - 10 mm.

Entalhe / Glass cut / 
Taladro en el cristal.

GC26 
Peso máx. da porta - 40kg /
Max. door weight - 40kg /
Peso max. de la puerta - 40kg.

Largura max. da porta /
Max. door width /
Anchura max. de la puerta.
1000mm.

A

IN.75.101
Dobradiça com paragem para vidro / 
Hinge with stop for glass / 
Bisagra con freno para cristal.
Material: EN 1.4301  Satinado / Satin / Satin

Espessuras de vidro / 
Glass Thickness /  
Espesor del cristal.
8 - 10 mm.

Entalhe / Glass cut / 
Taladro en el cristal.

GC47 
Peso máx. da porta - 30kg /
Max. door weight - 30kg /
Peso max. de la puerta - 30kg.

Largura max. da porta /
Max. door width /
Anchura max. de la puerta.
750mm.

B

SISTEMAS DE DOBRADIÇAS E SUPORTES PARA VIDRO /  
HINGE AND SUPPORTS SYSTEMS FOR GLASS / 
SISTEMAS DE BISAGRAS Y SOPORTES PARA CRISTAL.

Ferragens para vidro /  
Glass hardware / 
Herrajes para cristal.
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